Polski
Instrukcja obstugi dla produktu: Sombrero meksykanskie kapelusz
1. Uzytkowanie:
o Kapelusz sombrero nalezy nosi¢ na gtowie, zapewniajgc odpowiednie dopasowanie, aby nie spadat.
o ldealny do uzytku podczas imprez tematycznych, karnawatu lub jako ochrona przed storicem.
2. Pielegnacja:
o  Czysci¢ delikatng Sciereczka, unikajac kontaktu z wodg.
o  Przechowywa¢ w suchym miejscu, aby zapobiec odksztatceniom.
3. Utylizacja:

o  Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw tekstylnych.

English
User Manual for Product: Mexican Sombrero Hat
1. Usage:
o  Wear the sombrero hat on your head, ensuring it fits securely to avoid falling off.
o  Perfect for themed parties, carnivals, or as sun protection.
2. Care:
o Clean with a soft cloth, avoiding contact with water.
o Store in a dry place to prevent deformation.
3. Disposal:

o Dispose of the product in accordance with local textile waste regulations.

Cedtina
Navod k pouziti: Mexicky sombrero klobouk
1. Pouiiti:
o  Klobouk sombrero noste na hlavé, zajistéte spravné upevnéni, aby nespadl.
o Idedlni pro tematické vecirky, karnevaly nebo jako ochrana pred sluncem.
2. Péce:
o Cistéte mékkym hadfikem, vyhnéte se kontaktu s vodou.
o  Skladujte na suchém misté, aby se zabranilo deformacim.
3. Likvidace:

o  Produkt zlikvidujte podle mistnich predpist o odpadu z textilu.

Slovensky

Navod na pouzitie: Mexicky sombrero klobuk



1. Pouiivanie:
o  Klobuk sombrero noste na hlave, uistite sa, Ze je spravne upevneny, aby nespadol.
o Idedlne pre tematické party, karnevaly alebo ako ochrana pred sIinkom.
2. Starostlivost:
o Cistite makkou handri¢kou, vyhnite sa kontaktu s vodou.
o  Skladujte na suchom mieste, aby sa predislo deformaciam.
3. Likvidacia:

o  Produkt zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpade z textilu.

Deutsch
Gebrauchsanweisung fiir Produkt: Mexikanischer Sombrero-Hut
1. Verwendung:

o Tragen Sie den Sombrero-Hut auf dem Kopf und achten Sie darauf, dass er sicher sitzt, um ein
Herunterfallen zu vermeiden.

o  Perfekt fir Themenpartys, Karneval oder als Sonnenschutz.

2. Pflege:
o  Mit einem weichen Tuch reinigen, Kontakt mit Wasser vermeiden.
o  Aneinem trockenen Ort lagern, um Verformungen zu vermeiden.

3. Entsorgung:

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii: MeKCMKaHCbKMIA combpepo Kanenox
1. BUWKOPUCTAHHA:
O  HociTb combpepo Ha roniosi, NnepekoHanTecs, Wo BOHO HAZiMHO TPMMAETLCA, LWOO YHUKHYTU NajiHHA.

O laeanbHo Nigxo4uTb ANA TeMATUYHUX BEUYiPOK, KapHaBasiB abo AK 3aXMCT Bif COHUA.

o  [poTtupalite M'AKOIO TKAHWUHOIO, YHVUKAOUM KOHTAKTY 3 BOA,0H0.
o 3bepiraitte y cyxomy micuj, Wwob 3anobirtn gedpopmalyji.
3. Yrunisauis:

O YTunisyite NpogyKT BignoBigHO A0 MiCLEBMX NPABUA LLOAO TEKCTUAbHUX BiAXOA4IB.

Romana
Manual de utilizare: Palarie mexicana sombrero
1. Utilizare:

o  Purtati palaria sombrero pe cap, asigurandu-va ca se potriveste bine pentru a nu cadea.



o Ideal pentru petreceri tematice, carnavaluri sau protectie solara.
2. intretinere:

o  Curatati cu o carpa moale, evitand contactul cu apa.

o Depozitati intr-un loc uscat pentru a preveni deformarea.
3. Eliminare:

o  Eliminati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile textile.

Magyar
Hasznalati utasitas: Mexikoéi sombrero kalap
1. Haszndlat:

o Viselje a sombrero kalapot a fején, és gondoskodjon arrdl, hogy biztonsdgosan illeszkedjen, hogy ne
essen le.

o  Tokéletes tematikus bulikra, karnevalokra vagy napvédelemként.
2. Karbantartas:

o  Puha kenddvel tisztitsa, keriilje a vizzel vald érintkezést.

o  Szaraz helyen térolja, hogy elkeriilje a deformacidt.
3. Artalmatlanitas:

o  Aterméket a helyi textilhulladék-elGirdsoknak megfelelGen artalmatlanitsa.

Bbvarapcku
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba: MeKcMKaHcKa combpepo Wwanka
1. Ynotpeba:
o HoceTe combpepo lWwanKkaTa Ha rnaBaTa CW, KaTo Ce yBepuTe, Ye e 34,paBo NOCTaBEHa, 33 A3 He NajgHe.
o MNopxoaswa 3a TeMaTUYHM NAPTUTA, KaPHABaM UK KaTO 3aLLMTA OT CTbHLE.
2. Tpuxa:
o [MouuncTBaiTe ¢ MeKa Kbprna, KaTo U3bArsaTe KOHTAKT C BOAA.
o  CbxpaHsBalTe Ha CyX0 MACTO, 3a Aa npeaoTspaTuTe gedopmaumm.
3. WUsxBbpnsiHe:

O VI3XB'bp/1€Te NPOAYKTA Cbl/1aCHO MeCTHUTe pa3nopep,6w 3a TEKCTUNHM OTNaabum.

EAANVIKG
08nyieg xpiong: Me§ikaviko KoméAO GOUMPEPO
1. Xpnon:
o  ®opéate To coumpEPo oTo kedpal, eaodalilovtag owaotr epappoyi wotTe va pnv médTeL.
o 16avikd yla Bepatika mapty, KapvaBala i wg mPooTacio oo Tov HAL.

2.  ®povrida:



O

o

KaBapiote pe pahako mavi, anodelyovrag tnv enadn He VEPO.

Antobnkelote og £nNpd KEPOG yLa va amodUyete Tnv apapudpdwaon.

3. Anoppwn:

O

Lietuviy

Arnoppite to Poidv cUUPWVA LE TOUG TOTIKOUG KOVOVIOUOUG yio amoBAnta KAwoToldavToupyKwy
TLPOLOVTWV.

Naudojimo instrukcija: MeksikietiSkas sombrero skrybélé

1. Naudojimas:

O

o

2. Prieziira:

O

o

Dévékite sombrero ant galvos, jsitikinkite, kad jis saugiai laikosi, kad nenukristy.

Puikiai tinka teminiams vakaréliams, karnavalams arba apsaugai nuo saulés.

Valykite minkstu audiniu, venkite kontakto su vandeniu.

Laikykite sausoje vietoje, kad iSvengtuméte deformacijos.

3. Salinimas:

(e]

LatvieSu

Salinkite gaminj pagal vietos tekstilés atlieky taisykles.

LietoSanas instrukcija: Meksikanu sombrero cepure

1. Lietosana:

O

o

2. Kopsana:

o

O

Valkajiet sombrero cepuri uz galvas, parliecinoties, ka ta drosi turas, lai nenokristu.

Ideali piemeérots tematiskam ballitém, karnevaliem vai ka aizsardziba pret sauli.

Tirtt ar mikstu dranu, izvairoties no saskares ar tdeni.

Glabat sausa vieta, lai novérstu deformaciju.

3. Utilizacija:

o

Suomi

Izmetiet produktu saskana ar vietéjiem tekstilmaterialu atkritumu noteikumiem.

Kayttoohje: Meksikolainen sombrero-hattu

1. Kaytto:
o
o

2. Hoito:
o

@)

Kayta sombrero-hattua pdassasi, varmistaen, etta se istuu tukevasti, jotta se ei putoa.

Taydellinen teemajuhliin, karnevaaleihin tai aurinkosuojaksi.

Puhdista pehmealla liinalla, valta kosketusta veden kanssa.

Sailyta kuivassa paikassa, jotta valtat muodonmuutokset.



3. Havittaminen:

O  Havita tuote paikallisten tekstiilijatteiden sdadésten mukaisesti.

Hrvatski
Upute za uporabu: Meksicki sombrero Sesir
1. Uporaba:
o Nosite sombrero Sesir na glavi, osigurajte da je pravilno pricvrs¢en kako ne bi pao.
o Idealan za tematske zabave, karnevale ili kao zastita od sunca.
2. Njega:
o Cistite mekom krpom, izbjegavajte kontakt s vodom.
o Cuvajte na suhom mjestu kako biste sprijecili deformaciju.
3. Odlaganje:

o  Proizvod odlozite u skladu s lokalnim propisima o tekstilnom otpadu.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Mehiski sombrero klobuk
1. Uporaba:
o  Klobuk sombrero nosite na glavi, zagotovite pravilno pritrditey, da ne pade.
o Idealno za tematske zabave, karnevale ali kot zas¢ita pred soncem.
2. Nega:
o Cistite z mehko krpo, izogibajte se stiku z vodo.
o  Shranjujte na suhem mestu, da preprecite deformacijo.
3. Odstranjevanje:

o lzdelek odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi o tekstilnih odpadkih.

Frangais
Manuel d'utilisation: Chapeau mexicain sombrero
1. Utilisation:
o Portez le sombrero sur la téte, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté pour éviter qu'il ne tombe.

o  Parfait pour les fétes a théme, les carnavals ou comme protection solaire.

2. Entretien:
o Nettoyez avec un chiffon doux, en évitant le contact avec I'eau.
o Rangez dans un endroit sec pour éviter les déformations.

3. Elimination:

o  Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets textiles.



Espaiiol
Manual de uso: Sombrero mexicano sombrero
1. Uso:
o Use el sombrero en la cabeza, asegurdndose de que esté bien ajustado para evitar que se caiga.
o Ideal para fiestas tematicas, carnavales o como proteccion solar.
2. Cuidado:
o Limpie con un pafio suave, evitando el contacto con agua.
o  Almacene en un lugar seco para evitar deformaciones.
3.  Eliminacién:

o Deseche el producto de acuerdo con las normativas locales de desechos textiles.

Svenska
Bruksanvisning: Mexikansk sombrero-hatt
1. Anvandning:
o  Bar sombrero-hatten pa huvudet, se till att den sitter ordentligt sa att den inte faller av.
o  Perfekt for temafester, karnevaler eller som solskydd.
2. Skotsel:
o  Rengor med en mjuk trasa, undvik kontakt med vatten.
o  Forvara pa en torr plats for att undvika deformation.
3. Bortskaffande:

o Kassera produkten enligt lokala regler for textilavfall.

Portugués
Manual de InstrugGes: Chapéu sombrero mexicano
1. Uso:
o Use o chapéu sombrero na cabega, certificando-se de que ele esta bem ajustado para evitar que caia.
o Ideal para festas tematicas, carnavais ou como protec¢do solar.
2. Cuidados:
o Limpe com um pano macio, evitando o contato com agua.
o  Armazene em local seco para evitar deformagdes.
3. Descarte:

o  Descarte o produto de acordo com as regulamentagdes locais de residuos téxteis.

Nederlands



Handleiding: Mexicaanse sombrero hoed

1. Gebruik:
o Draag de sombrero op het hoofd en zorg ervoor dat deze goed past om afvallen te voorkomen.
o  Perfect voor themafeesten, carnaval of als bescherming tegen de zon.

2. Onderhoud:
o  Reinig met een zachte doek en vermijd contact met water.
o Bewaar op een droge plaats om vervorming te voorkomen.

3.  Verwijdering:

o Verwijder het product volgens de lokale voorschriften voor textielafval.

Italiano
Manuale d'uso: Sombrero messicano
1. Uso:
o Indossare il sombrero sulla testa, assicurandosi che sia ben fissato per evitare che cada.

o ldeale per feste a tema, carnevali o come protezione solare.

o  Pulire con un panno morbido, evitando il contatto con I'acqua.
o  Conservare in un luogo asciutto per evitare deformazioni.
3. Smaltimento:

o Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti tessili.



